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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.
Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Rakennustaiteellisesti, historiallisesti

tai kaupunkikuvallisesti arvokas
suojeltava rakennus. Suojelu koskee
rakennuksen julkisivuja ja vesikattoa.
Rakennuksessa tehtavat korjaustyot ja
muutokset eivét saa heikentda sen arvoa
tai havittaa sen ominaispiirteita.
Rakennusta ei saa purkaa.

Merkinta osoittaa asuntojen
enimmaismaaran rakennusalalla.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman

sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Sailytettava puu.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for bostadshus.

Linje 2 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Riktgivande tomtgrans.

Arkitektoniskt, historiskt eller for
stadsbilden vardefull byggnad som ska
skyddas. Byggnadens fasader och yttertak
skyddas. Reparationer och andringar som
utfors i byggnaden far inte forsvaga dess

varde eller forstéra dess sardrag.
Byggnaden far inte rivas.

Beteckningen anger maximiantal bostader
pa byggnadsytan.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Romersk siffra anger stérsta tillatna
antalet vaningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del dérav.
Byggnadsyta.

Linje som anger takasens riktning.

Trad som ska bevaras.

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar, riktgivande lage.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO
Tontilla 28058/20:

Tontin kerrosalasta on varattava
vahintaan 20 k-m2/asunto autotallia tai
-katosta seka 5 k-m2/asunto varastoa
varten.

Enintaan 60 % asemakaavaan merkitysta
kerrosalasta saa rakentaa yhteen
kerrokseen.

2-kerroksisen asuinrakennuksen
enimmaiskorkeus 7 m ja talousrakennuksen
enimmaiskorkeus 3 m.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN
Tontilla 28058/20:

Tontilla tulee olla vahintaan kaksi
erillista asuinrakennusta.

Rakennuksen julkisivujen on oltava
peittomaalattua lautaa.

Rakennuksen julkisivujen on oltava
vaaleita.

Rakennuksissa on oltava harjakatto.
Katon on oltava sileé ja tumma.

Tontilla 28058/19 sijaitsevan rakennuksen
korjaamisen lahtokohtana tulee olla
rakennuksen alkuperaisten tai niihin
verrattavien rakenteiden, rakennusosien
kuten julkisivujen, vesikaton,
ikkunoiden, portaikkojen, ovien tms. ja
niiden yksityiskohtien, materiaalien ja
varien sailyttdminen.

Mikali alkuperaisia rakennusosia
joudutaan pakottavista syista uusimaan,
se tulee tehda alkuperaisia
ominaispiirteité ja materiaaleja
kunnioittaen.

PIHAT JA ULKOALUEET

Tontilla saa olla enintaén yksi ajoaukko,
jonka leveys saa olla enintaan 3 m.

Piha-alueen kaupunkikuvallisesti ja
ymparistokokonaisuuden kannalta arvokas
puusto, muut istutukset ja
puutarharakenteet on sdilytettava ja
tarvittaessa uudistettava siten, etta

niiden kaupunkikuvallinen merkitys ja
alueen vehred ominaisluonne séilyvat.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

P& tomt 28058/20:

Ska minst 20 m2 vy/bostad av tomtens
vaningsyta reserveras for garage eller
skarmtak for bil och minst 5 m2 vy/bostad
for forrad.

Far hogst 60 % av den i detaljplanen

angivna vaningsytan byggas i en vaning.

Ar maximihdjden for bostadsbyggnad i
tvavaningar 7 m och maximihdjden for
ekonomibyggnad 3 m.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Pa tomt 28058/20:

P& tomten ska vara minst tva bostadshuser.

Byggnadens fasadmaterialet ska vara
tackmalade brader.

Byggnadens fasader ska vara ljusa.

Byggnaderna ska ha sadeltak.
Taket ska vara slatt och morkt.

Pa tomt 28058/19 utgangspunkten for
reparationsarbeten ska vara bevarandet av
detaljer, material och farger i

byggnadens ursprungliga eller med dessa
motsvarande konstruktioner samt
byggnadsdelar som fasader, vattentak,
fonster, trapphus, dorrar, o.dyl.

Ifall ursprungliga byggnadsdelar av
tvingande skal maste fornyas, ska
ursprungliga sardrag och material
respekteras i utférandet.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Pa tomten far hogst en in- och utfarl
finnas, som fér vara hogst 3 m bred.

Pa arden ska det tradbestand, andra
planteringar och gardkonstruktioner som
ar vardefulla ur stadsbildens och
miljdhelhetens synpunkt bevaras och vid
behov férnyas sa att deras
stadsbildsmassiga betydelse och omradets
lummiga karaktar bevaras.

Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei
kéytetd kulkutein, leikki- ja
oleskelualueina tai pysakodimiseen, tulee
istuttaa.

Piha-alueen pintamateriaalien tulee sopia
kulttuurihistorian kannalta arvokkaaseen
ymparistoon.

Tonttien kadun puoleisen rajan saa aidata
pensasaidalla ja/tai enintdan 120 cm
korkealla perinteisella saleaidalla.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Tontilla 28058/20 tulee soveltaa
matalaenergiarakentamisen periaatteita ja
tuottaa uusiutuvaa energiaa. Uusiutuvan
energian tuottamiseen tarkoitetut

laitteet tulee suunnitella osana
rakennusten arkkitehtuuria.

Tonteilla tulee valttaa vetta
lapaiseméattomia pintamateriaaleja ja
suosia hulevesia pidattavia rakenteita.

Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa
Helsingin viherkertoimen tavoiteluku.

LIIKENNE JA PYSAKOINTI

Autopaikkojen vdhimméismaara:

- pientalotontit, joilla on enemmén kuin
kaksi asuntoa: suurempi luvuista 1 ap /
100 k-m2 tai 1 ap / asunto.

- pientalotontit, joilla on enint&an

kaksi asuntoa: 1 ap / asunto ja lisaksi 1
ap / asunto auton tilapaista pysakdéintia
varten.

Polkupy6répaikkojen vahimméaismaara:
- pientalotontit, joilla on enemman kuin
kaksi asuntoa: 1 pp / 30 k-m2.

Talla asemakaava-alueella
korttelialueelle on laadittava erillinen
tonttijako.

Obebyggda tomtdelar som inte anvands som
gangvégar, lekplatser eller for parkering
ska planteras.

P& arden ska ytmaterial passa till miljon
som &r vardefull ur kulturhistoriskt
synpunkt.

Pa tomtgrans mot gata far forses med hack
och/eller ett hogst 120 cm hdgt
traditionellt spjalstaket.

BEGRANSNING AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Pa tomt 28058/20 ska principerna for
lagenergibyggande tilldmpas och fornybar
energi ska produceras. Anordningarna for
produktion av férnybar energi ska
planeras som en del av byggnadernas
arkitektur.

Pa tomterna ska man undvika ytmaterial
som inte slapper igenom vatten och gynna
konstruktioner som fordréjer dagvatten.

Tomternas groneffektivitet ska uppfylla
Helsingfors gronytefaktors
malséattningstal.

TRAFIK OCH PARKERING

Minimiantal bilplatser:

- smahustomter dar det finns dver 2
bostader: det storre antaletav 1 bp /
100 m2 vy eller 1 bp / bostad.

- smahustomter dar det finns hogst 2
bostader: 1 bp / bostad och dartill 1 bp
/ bostad for tillfallig bilparkering.

Minimiantal cykelplatser:
- smahustomter dar det finns éver 2
bostader: 1 pp / 30 m2 vy.

Pa detta detaljplaneomrade ska for
kvartersomradet utarbetas en separat
tomtindelning.

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:
28. kaupunginosan (Oulunkyla, Patola)
korttelin 28058 tonttia 16

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
28 stadsdelen (Aggelby, Dammen)
kvarteret 28058 tomten 16
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